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Apresentacéo do produto

O relé de controlo de corrente EU103 permite
vigiar uma intensidade alterna ou continua
(terminais 5 e 9).

Parametrizando-o, pode-se definir:

¢ A seleccao do modo de funcionamento
(sobre-intensidade, sub-intensidade, banda),

¢ O tipo de sinal (dc ou ac),

¢ A definicdo dos limites de activagao e de
histerese,

® A escolha da temporizacdo t1 e t2,

® A activacdo da memorizacao por defeito.

O relé de controlo EU103 leva na face frontal
um visualizador LCD, duas teclas e um
indicador luminoso.
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Modo automatico

A visualizagdo indica uma intensidade medida.
Se a opgdo memorizacao estiver activada, e
se pressionar uma vez a tecla reset podera
acusar recibo de um defeito.

O indicador luminoso def assinala os defeitos,
pisca durante o periodo t1e acendese de
maneira fixa se persistir o defeito.

Modo visualizacao

Se pressionar uma vez a tecla select durante

1 segundo podera seleccionar o modo de
visualizagdo. Nesse modo, se pressionar
sucessivamente a tecla select, podera listar o
valor dos parametros e visualizar a intensidade
minima / maxima medida durante a
memorizagcao de um defeito.

Garantia

24 meses contra defeitos dos materiais ou de fabrico, a partir
da data de produgdo. No caso de avaria, o produto deve ser
enviado ao seu distribuidor habitual.

A garantia s6 é vdlida se forem respeitados todos os
procedimentos de devolugdo, instalador via distribuidor, se os
nossos servicos de controlo de qualidade nao detectarem mas
ligagdes e/ou uma utilizagdo nao conforme com as regras de
arte.

Todas as informagbes que expliquem o defeito deverdo
acompanhar o produto.

1

Relé de controlo de corrente
monofasico

Relé de control de corriente
monofasico

Modo programacéo

Pressionar simultaneamente as teclas set e select
durante 3 segundos para entrar no modo
programacao. A entrada nesse modo € assinalada
pela visualizagdo de Prog durante 1 segundo.

Tecla set: para validar uma selecgéo.

Tecla select: para visualizar as diferentes possibilidades.

As etapas de programacao sdo as seguintes:
(@ Selecgéo do tipo de sinal: AC ou DC

(@ Selecgdo do modo de medigéo directa ou
por transformador de intensidade

(® Selecgdo do modo de funcionamento, vigilancia
Sobre-intensidade (Up)
Sub-intensidade (Lo)
ou banda (Up Lo)

(@ Escolha dos limites:
limite alto se Up ou Up Lo
limite baixo se Lo ou Up Lo

(® Definigdo de histerese Hys (Ampere)
(® Seleccao da temporizagédo t1 (segundo)

(@ Selecgdo da temporizagdo de arranque t2
(segundo)

Selec¢do do modo memorizagdo:
Com memorizagdo: yes M
Sem memorizagdo: no M

© Fim.

A programagcéao deve ser confirmada pela tecla set.
Com a tecla select, podem ser alterados os
diferentes parametros (etapas 1 a 8).

EspecificagcOes técnicas
Caracteristicas eléctricas

e Tens&o de alimentagéo: 230 V 50/60 Hz
® Poténcia absorvida: < 3 VA

Caracteristicas funcionais

e Limites ajustaveis: 0,1 a10 A15V AC e DC

* medicdes:
directas: 0,1 a 10 A ~
via um transformador de intensidade: 50/5,
100/5, 150/5, 200/5, 250/5, 300/5, 400/5, 600/5

e Histerese: 5 a 50% do limite programado

e Temporizagéo se ultrapassado o limite (t1):
t1=0,1a12s

e Temporizagdo ao arrancar (t2):t2=0,1a220 s

Meio ambiente
e Temperatura de funcionamento: -20°C a +55°C
e Temperatura de armazenamento: -40°C a +70°C

Capacidade de ligagao
* Flexive 0,75 a 4 mm?
e Rigida 1 a 6 mm?

Instrucdes de instalacéo

Hoja de instrucciones

&

Presentacion del producto

El relé de control de corriente EU103 permite
controlar la intensidad, que ya se trate de
corriente alterna o continua (bornes 5y 9).

El relé permite definir los parametros

siguientes:

e Seleccién del modo de funcionamiento
(sobre-intensidad, sub-intensidad, banda),

e Tipo de sefial (DC o AC),

e Umbrales de disparo y de histéresis,

e Seleccioén de la temporizacion t1 y t2,

e Activacion o memorizacion de defectos.

El relé de control EU103 dispone en su cara
delantera de un visualizador LCD, dos teclas
y un testigo luminoso.
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Modo automatico

El visualizador indica la intensidad medida.

Si la opcion memorizacion esta activada,una
presioén en la tecla reset permite cancelar un
defecto. El testigo de defectos def parpadea
durante la duracién t1 y permanece encendido
si el defecto persiste.

Modo visualizacion

Mantener pulsada la tecla select durante un
segundo para seleccionar el modo
visualizacién. Una vez en este modo, una serie
de presiones sucesivas de la tecla select
permite listar el valor de los parametros y
visualizar la intensidad minima y maxima
medida durante la memorizacion de un
defecto.

€

Vdlida 24 meses contra todos los defectos de material o
fabricacién, a partir de la fecha de fabricaciéon. En caso de
defecto, el producto debe ser retornado a su distribuidor
habitual.

La garantia no sera valida si el procedimiento de retorno no se
realiza via instalador y distribuidor o si nuestro servicio de
control de calidad detecta un defecto debido a una mala
utilizacién o una instalacion no conforme con la hoja de
instrucciones y de montajes.

La devolucién del producto deberd ir acompaiada de un
informe, detallando los motivos de la devolucion.

Garantia




Modo programacion

Pulsar simultaneamente las teclas set y select
durante 3 segundos para entrar en el modo
programacion. La entrada en este modo va
indicada por la visualizaciéon de Prog durante
1 segundo.

Tecla set: para validar una seleccion
Tecla select: para listar las diferentes posibilidades.

Las etapas de programacion son las siguientes:
(D Seleccion del tipo de sefial AC o DC

@ Seleccion del modo de medida: directa
o via un transformador de intensidad

(® Determinacion del modo de funcionamiento,
control de sobreintensidad (Up)
de subintensidad (Lo)
o de banda (Up Lo)

(@ Seleccion de los umbrales:
umbral alto si Up o Up Lo
umbral bajo si Lo o Up Lo

(® Definicion de la histéresis Hys (Ampere)
(® Seleccion de la temporizacion t1 (segundos)

(@ Seleccion de la temporizacion de arranque
t2 (segundos)

Seleccion del modo de memorizacion:
Memorizacion activa: Yes M
Memorizacion inactiva: No M

© Fin.

Confirmar la programacién mediante la tecla
set. La tecla select, permite modificar los
diferentes parametros (etapas 1 a 8).

Elementos técnicos

Caracteristicas eléctricas

e Tension de alimentacion: 230 V 50/60 Hz
e Potencia absorbida: < 3 VA

Caracteristicas funcionales
e Umbrales ajustables: 0,1 2 10 A15 VAC y DC
¢ Medidas:
Directa: 0,1 a 10 A ~
Via un transformador de intensidad: 50/5,
100/5, 150/5, 200/5, 250/5, 300/5, 400/5, 600/5
o Histéresis: 5 a 50 % del umbral programado
e Temporizacion de superacion del umbral (t1):
t1=0,1a12s
e Temporizacién de arranque (t2):t2=0,1a20 s

Entorno
e Temp. de funcionamiento: -20°C a +55°C
e Temp. de almacenamiento: -40°C a +70°C

Capacidad de conexion
e Flexible 0.75 a 4 mm?
e Rigido 1 a 6 mm?
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Presentation av produkten
Med stromkontrollreldet EU103 kan man
overvaka en vaxel- eller likstrom (uttag 5 och 9).

Genom parametrering kan man fastlagga:

e valet av funktionssatt (6verstrém,
understrém, band),

e signaltypen (Is eller vs),

e vardet pa utldsningstrosklarna och
hysteresen,

e valet av férdréjningen t1 och t2,

e aktiveringen av minnesinlaggningen av felet.

Kontrollreldet EU103 har pa framsidan en
LCD-display, tva knappar och en signallampa.
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Automatikfunktion

Displayen visar den uppmatta stromstyrkan.
Om minnesalternativet ar aktiverat, kan man
kvittera ett fel genom att trycka in reset-
knappen. Signallampan indikerar felen: den
blinkar under tiden t1 och lyser med fast sken
om felet kvarstar.

Visningsfunktion

Med en intryckning av select-knappen i

1 sekund kan man valja visningsfunktionen.

| denna funktion kan man genom flera
intryckningar av select-knappen lista vardena
péa parametrar och uppmatt min/max-strém
vid minnesinlaggning av ett fel.

Garanti (sB)
hager I&mnar 24 man garanti fran faktura datumet ; garantin
gdller alla fabrikations och materialfel och géller under
forutsattning att felaktig produkt returneras tillsammans med en
forklaring av felet och kopia av fakturan via ansvarig installatér
och grossist ;

garantin galler ej om hagers kvalitetskontroll finner att
produkten &r i fullgot skick eller att den ej installerats enl.
géllande foreskrifter

www.hager.com

Stromkontrollreld enfas
Relé for stramkontroll enfaset

Programmeringsfunktion

Genom samtidig intryckning av knapparna set och
select i 3 sekunder stéller man in programmerings-
funktionen. Inféringen av detta funktionssatt
signaleras genom visning av Prog under 1 sekund.

Set-knapp: for att bekrafta ett val

Select-knapp: for att bladdra igenom de olika valen.

Programmeringsetapperna ar:
@ Val av signaltyp AC eller DC

(@ Val av direkt matsétt eller via en
stromtransformator

@ Val av funktionssétt, Gvervakning
Overstrom (Up)
Understrém (Lo)
Band (Up Lo)
@ Val av troskelvarden
Hog tréskel vid Up eller Up Lo
Lag troskel vid Lo eller Up Lo
(® Definition av hysteresen Hys (Ampere)
® Val av fordrojningen t1 (sekund)
@ Val av startférdréjningen t2 (sekund)
Val av minnesinldggningsfunktion

Med minnesinlaggning: yes M
Utan minnesinlaggning: no M

© Slut.

Programmeringen skall bekréaftas med set-knappen.

Med select-knappen kan man &ndra pa de olika
parametrarna (etapper 1 till 8).

Tekniska specifikationer
Elektriska data

e Matarspanning: 230 V 50/60 Hz
e P <3VA

Driftegenskaper

e instéllbara troskelvarden: 0,1 till 10 A 15V AC
och DC

e direkta matningar: 0,1 till 10 A ~
via en strédmtransformator: 50/5, 100/5, 150/5,
200/5, 250/5, 300/5, 400/5, 600/5

e Hysteres:
5 till 50% av det programmerade tréskelvardet

e Fordrdjning vid Overskridande av troskelvérdet (t1):

t1=0,1till12s
e Fordrojning vid starten (t2): t2 = 0,1 till 20 s

Miljé
e T° drift: -20°C till +55°C
e T° lagring: -40°C till+70°C

Anslutningskapacitet
e mjuk 0,75 till 4 mm?
e styv 1 till 6 mm2

Bruksanvisning
Bruksanvisning

.

Beskrivelse av produktet

Releet for stramkontroll EU103 brukes til &
overvake likestrem eller vekselstrom
(polklemme 5 og 9).

Parameterinnstilling gjer det mulig a fastsette:

e funksjonsmodus (overstrgm, understrom,
stremomrade),

e type signal (DC eller AC),

e terskelverdi for utlesning og hysterese,

e valg av tidsforsinkelse t1 og t2,

e aktivering av feilminne.

Kontrollreléet EU103 er utstyrt med et
LCD-display foran, to taster og en
indikatorlampe.
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Automatisk funksjon

Displayet viser strammen som males.

Dersom feilminneopsjonen er valgt, vil man
ved a trykke pé tasten reset, kvittere for en feil.
Indikatorlampen viser feilene : den blinker
under t1-perioden, og lyser permanent dersom
feilen vedvarer.

Displayfunksjon

Ved a trykke pa tasten select i 1 sekund, velger
man displayfunksjonen.

Med flere trykk etter hverandre péa tasten
select, lister man da opp parameterverdiene
og min./maks. strem som ble malt under
minnelagring av en feil.

Garanti

24 méaneders garanti fra fakturadato.

Garantien gjelder alle fabrikasjons- og materialfeil under
forutsetning av at det defekte produkt returneres til grossist eller
importer med en kort beskrivelse av feilen, samt kopi av
pakkseddel eller faktura.

Garantien bortfaller dersom hager’s kvalitetskontroll finner at
produktet er i brukbar stand, eller at det ikke er montert ifelge
gjeldende forskrifter.




Programmeringsfunksjon

Ved & trykke samtidig pa tastene set og select i

3 sekunder, kommer man inn i programmerings-

funksjonen. Displayet vil da vise meldingen

Prog i 1 sekund. @
Set-tasten: brukes til & bekrefte et valg.

Select-tasten: brukes til & fa frem de 8A AC1 250 VA~

forskjellige valgmulighetene. 52 4 6

Programmeringen foregar over felgende trinn:
@ Valg av type signal: AC eller DC

(2 Valg av direkte maling eller maling ved hjelp
av en stremtransformator. @

(® Valg av overvékings-, funksjonsmodus:
overstrgm (Up)
understrom (Lo) L

omrade (Up Lo) N
(@ Valg av terskelverdi: i 0,1..10A
hoy terskelverdi hvis Up eller Up Lo *
lav terskelverdi hvis Lo eller Up Lo @
(5 Fastsettelse av hysterese Hys (Ampere) @ O @ O @
1 5 9
® Valg av tidsforsinkelse t1 (sekunder)
(@ Valg av tidsforsinkelse ved start t2 (sekunder)
Valg av minnemodus:
med minne: Yes M ° segw g
uten minne: No M def EU103 @
© Slutt. 12-54 ]6 10 |
@00

Programmeringen ma deretter bekreftes ved
hjelp av tasten set. Med select-tasten kan du
endre forskjellige parametere (trinn 1 til 8).

Tekniske data

Elektriske data

e Stromtilfarsel: 230 V 50/60 Hz
eP<3VA

Funksjonsdata

e regulerbare terskelverdier:
fra 0,1 til 10 A15 V AC og DC

o malinger: direkte: fra 0,1 til 10 A ~
via en stromtransformator: 50/5, 100/5,
150/5, 200/5, 250/5, 300/5, 400/5, 600/5

* Hysterese: fra 5 til 50 % av den programmert
terskelverdien

¢ Tidsforsinkelse ved overskridelse av terskel
verdien (t1): t1 = fra 0,1 til 12 sek.

¢ Tidsforsinkelse ved start (t2):
t2 = fra 0,1 til 20 sek.

Memo OFF
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Omgivelser & 3 A | B
¢ Funksjonstemperatur: fra -20°C til +55°C (@ Def ® M

e | agringstemperatur: fra -40°C til +70°C

. . A
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